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Biblioteka Polska w Rumunii

Biblioteka Polska w Rumunii dziatata w latach 1866-1892. Zachowana

cze$¢ ksiegozbioru jest obecnie przechowywana w Bibliotece Slaskiej w
Katowicach przy ul. Francuskiej 12.

Poczatek dziatalno$ci Biblioteki przypada na rok 1866. Uruchomiono
wledy czytelnie w Mihalenach (Mihaileni) na pograniczu Motdawi
i Bukowiny. W chwili otwarcia ksigznica sktadata sie z ok. 200 wol.
Ksiegozbior przekazany na Slask w 1892 r. liczyt ponad 4.000 wol. Obok
ksigzek i broszur zawierat blisko 100 tytutéw czasopism.

Zatozycielem Biblioteki byt lekarz, dziatacz spoteczny i polityczny, dr
Julian tukaszewski. Zmuszony do emigracji po Powstaniu Styczniowym,
znalazt sie w Rumunii, gdzie w Mihalenach zatozyt gmine Zjednoczenia
Emigracji Polskiej. Wkrétce (1X1866) pod opieka gminy i przy pomocy
Franciszka Kopemickiego uruchomit pierwszg czytelnie. Opracowana przez
tukaszewskiego Ustawa Biblioteki Polskiej w Rumunii i czytelh obok niej
utworzonych z 25 XIl 1866 zaktadata tworzenie filii w innych skupiskach
polskich. Na czele Biblioteki stat zarzad, a Srodki najej utrzymanie miaty
pochodzi¢ z budzetu gminy i sktadek czionkowskich. Od 1 IV 1867
Czytelnia w Mihalenach usamodzielnita sie. Nowe czytelnie powstawaty
z trudem, ich zywot byt krotkotrwaty. W rdznych okresach dziataty m in.
czytelnie w Bakowie (Bucau), Jassach, Niamcu (Neamt), Bukareszcie,
Paszkanach (Pagkani), Zworesztach (Zvore§ti) Tekuczu (Tekuci), Romaniu
(Roman), Botoszanach (Boto8am) i Tirgu-Frumos. W 1870 r. po otrzymaniu
posady lekarza naczelnego w szpitalu $w. Trojcy w Jassach, £.ukaszewski
przenidst tam siedzibe Biblioteki. W 1875 r. podjeto uchwate o utworzeniu
ze sktadek "funduszu zelaznego" na utrzymanie ksigznicy i zabezpieczenie
jej przysztosci. Opracowano nowy statut, powotujac Towarzystwo pn.
Biblioteka Polska w Rumunii. Zgodnie ze statutem Biblioteka miata
stanowi¢ wiasno$¢ narodowg, w catosci niepodzielng i tylko w catosci
mogta by¢ przekazana w przysztosci innej instytucji polskiej. W 1879 r. z
ofiar pienieznych cztonkdw zatozono fundusz, na szkotke polskg w Jassach.
Brak realnych szans na jej utworzenie spowodowat rozdysponowanie
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funduszy (9.000 frankoéw) w 1886 r.. potowe przekazano Macierzy Szkolnej
Ksiestwa Cieszynskiego, potowe ztozono jako depozyt w Towarzystwie
"Czci i Chleba™ w Paryzu. W latach 1879-1885 przy Bibliotece dziatato
Towarzystwo Bratniej Pomocy im. J.I. Kraszewskiego. Biblioteka byfa dos¢
dobrze prowadzona, dbano o konserwacje ksigzek, przeznaczajac czesc¢
funduszy na oprawe. MieScita sie poczatkowo w mieszkaniu tuka-
szewskiego, pézniej wynajeto dla niej dwa pokoje. Sprawozdania z
dziatalnosci Biblioteki ogtaszano w czasopismach krajowych (m in. w
Dzienniku Literackim i Bibliotece Warszawskie/) i zagranicznych
(Niepodlegtos¢, Wolne Polskie Stowo). Do konca lat 70. nastepowat wzrost
czytelnictwa, systematycznie przybywato czytelnikéw Biblioteki:w 1866 r.
byto ich zaledwie 10, w 1867 r. -48, w 1875 r. - 95, w 1878 r. - i30. Dzieki
niespozytej energii tukaszewskiego, zabiegajacego o rozwdj Biblioteki
réznymi sposobami, nastepowat systematyczny wzrost ksiegozbioru:
1869 r. - 800t.,1876 r. - 1594t.,1880r. -2 8151.,1885r. -4 105t, 1890 r. -
4 242 t. Od poczatku lat 80. zmniejszat sie liczba cztonkow i czytelnikdw.
Towarzystwo zaczeto podupadaé. W ostatnim okresie dziatalnosSci liczyto
zaledwie 10 cztonkdw. Przyczynit sie do tego gtéwnie odptyw Polakow z
Ruminii, a takze - w pewnym stopniu - nieporozumienia i konflikty miedzy
tukaszewskim a innymi cztonkami, ktorzy krytykowali dominujgcg pozycje
zatozyciela Biblioteki. W rdznych latach petnit on bowiem funkcje prezesa,
czesto réwnoczesnie sekretarza, skarbnika i bibliotekarza. W 1892 r. w
zwigzku z jego decyzjg osiedlenia sie we Lwowie, ktukaszewski
spowodowat przeniesienie Biblioteki na Slask, dzielnicy - jego zdaniem -
najbardziej narazonej na wynarodowienie. Decyzja tukaszewskiego,
podjeta samodzielnie, wzbudzita wiele kontrowersji w S$rodowisku
emigracji polskiej w Rumunii. Po konsultacjach z dziataczami na Slasku
dla przyjecia Biblioteki utworzono 11 VII 1892 r. Goérno$laskie
Towarzystwo Literackie z siedzibg w Bytomiu. Jesienig tego roku uchwatg
zarzadu Towarzystwa Biblioteki Polskiej w Rumunii przekazano nowo-
powstatemu Towarzystwu biblioteke wraz z "funduszem zelaznym™ (7.000
frankéw). Gaérnoslaskie Towarzystwo Literackie nie przejawiato wiekszej
aktywnosci. Faktycznie ksiegozbidr pozostawat przez kilka lat przy redakcji
Kaolika, kierowanej przez Adama Napieralskiego, pierwszego sekretarza
i wiasciwego tworce, a pdzniej - wiceprezesa tego Towarzystwa. W 1902 r.
wydano Katalog Biblioteki Gdérnos$lgskiego Towarzystwa Literackiego
w Bytomiu. Momentem przetomowym okazat sie rok 1920; w maju
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przeksztatcono GTL w Towarzystwo Przyjaciét Nauk na Slasku. Aktywnie
do tej pory dziatajagce, niemal od poczatku borykato sie z problemami
finansowymi i lokalowymi, zwiaszcza po przeniesieniu do Katowic
w 1922 r Ksiegozbior powiekszano jedynie drogg daréw i wymiany.
W 1932 r. ztozono go prowizorycznie przy Bibliotece Sejmu Slaskiego.
Brak perspektywy na uzyskanie lokalu stanowit bezposrednia przyczyne
podjecia decyzji (22 V 1934 r.) o przekazaniu biblioteki (10 520 wol.) w
darze Bibliotece Sejmu Slaskiego. Przed oddaniem wydzielono niewielka
ilos¢ ksigzek jako wiasng biblioteke podreczng. Zastrzezono, aby dzieta
uznane przez siebie za dublety, Biblioteka Sejmu Slaskiego przekazata jako
dar jednej z bibliotek na Slasku Opolskim. W czasie Il wojny $wiatowej
ksiegozbiér Slaskiej Biblioteki Publicznej im. J.Pitsudskiego (od 1936 zm.
nazwa Biblioteki Sejmu Slaskiego) wchodzit w skiad Schlesische
Landesbiieherei w Katowicach i stuzyt wyfgcznie Niemcom. Cze$¢ nie
opracowanych zbioréw przedwojennych, w tym biblioteke Towarzystwa
Przyjaciot Nauk na Slasku, decyzja niemieckiego zarzadu przewieziono do
Gornoslaskiej Biblioteki Krajowej w Bytomiu Po wojnie zbiory tej
ostatecznie, wraz z innymi zabezpieczonymi, staly sie wiasnoscia Slaskiej
Biblioteki Publicznej, ktdra od 1952 r. wystepuje pn. Biblioteka Slaska.
Biblioteka rumunska powstata gtéwnie z darow nadsytanych z kraju i
przez zachodnig emigracje. Jako jeden z pierwszych na apel tuka-
szewskiego odpowiedziat ksiegarz z Poznania - Jan Konstanty Zupariski,
przesytajac blisko 200 dzietjuz w 1866 r. Wkrotce w jego $lady poszli inni
ksiegarze i wydawcy. Cze$¢ swoich naktaddéw bezptatnie lub po znacznie
obnizonej cenie ofiarowali. Napoleon Kamienski i Mieczystaw Leitgeber
z Poznania, Karol Wild, Wiadystaw Gubrynowicz i Wiadystaw Schmidt ze
Lwowa, Jozef Zawadzki z Wilna, Gebethner i Wolff z Warszawy,
Wydawnictwo Dziet Tanich i Pozytecznych, Ossolineum, Erazm L.
Kasprowicz z Lipska, Karol Forster z Berlina, Ksiegarnia Luksemburska
Wiadystawa Mickiewicza w Paryzu. Ksiegozbior rumuniski wzbogacit sie
ponadto o dublety przekazane przez Akademie Umiejetnosci, Towarzystwo
Naukowe w Krakowie, Towarzystwo Przyjaciot Nauk w Poznaniu,
Towarzystwo Historyczno-Literackie i Biblioteke Polskg w Paryzu
Redakcje czasopism, gtéwnie Iwowskich i poznanskich, przekazaty
nieodptatnie swoje tytuty, m in. Dziennik Literacki, Dziennik Lwowski,
Dziennik Poznanski, Kaling, Nowiny, Tygodnik Lwowski Ilustrowany, ( 'zas.
W duzej mierze do powiekszenia zasobéw Biblioteki przyczynili sie tzw.
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opiekunowie - ludzie znani, darzeni powszechnym szacunkiem, zajmujgcy
wybitne stanowiska w kraju i na emigracji, wybrani i zaproszeni przez
t ukaszewskiego do sprawowania opieki nad Bibliotekg. Grono to orga-
nizowato zbiorki ksigzek i pieniedzy, stuzyto rada; niektorzy ofiarowali
swoje prace. W roznych okrasach do opiekundw Biblioteki nalezeli: J6zef
Ignacy Kraszewski,Karol Libelt, Jan Konstanty Zupanski, Agaton Giller,
Jozef Czepielowski, Wactaw' A. Maciejowski, Karol Brzozowski, Zygmunt
Mitkowski, Eliza Orzeszkowa, Jan Baudouin de Courtenay, Edmund
Callier, Mieczystaw Darowski i in. Niemal od poczatku, bo juz od 1869 r.
wytaczano z ksiegozbioru dublety, z czasem - takze ksigzki przeznaczone
dla ludu oraz literature dzieciecg. Przekazywno je w darze czytelniom
ludowym na Slasku Cieszyriiskim, Warmii, w Galicji (Tymowa i
Jadowniki), Stanistawowie, bibliotekom polskim w Czemiowcach i
Wiedniu, bibliotece Towarzystwa "Jedno$¢" w Chemnitz, "Ogniska" w
Mittweidze, czytelni akademickiej w Akwizgranie, czytelni w Sofii oraz
czytelniom polskim w Rumunii, ktore oddzielity sie od macirzy w Jassach
(m in. w Paszkanach i Boto-szanach). W 1876 r. utozono i wydrukowano
po raz pierwszy katalog Biblioteki. Nastepny katalog (w ukladzie
alfabetycznym) opracowat Jan Bogusz (Bohusz). Wydat go wiasnym
naktadem drukarz lwowski E.Winiarz: Katalog Biblioteki Polskiej w
Rumunii. Lwéw 1881 ss.2, 45. W kilka lat pdzniej ukazato sie jego
uzupetnienie pt. Dodatek I. do katalogu Biblioteki Polskiej w Rumunii od
r. i882-188". Lwow bh.r. ss. 12 (katalogi niezachowane w wigkszych
bibliotekach polskich, opisy cyt. za K.Prusem). Najpetniejszg informacje o
charakterze ksiegozbioru podaje Katalog Biblioteki Go6rnoslaskiego
Towarzystwa w Bytomiu, ktory wedtug tukaszewskiego, byt prostg
przerébka katalogu wydanego we Lwowie. Sporzadzony niestarannie,
katalog ten nie jest kompletny i zawiera szereg btedéw. W wiekszosci
przypadkéw nie rozwigzuje kryptoniméw i anoniméw, czesto nie podaje
miejsca i roku wydania. Brak konsekwencji w zastosowanym podziale
rzeczowym ksiegozbioru. Poszczeg6lne dziaty oznaczono duzymi literami
alfabetu, od A do H, przy czym katalog nie obejmuje dziatow F, G iH. W
ramach dziatow zastosowano w zasadzie uktad alfabetyczny. Zdarza sig, iz
najednej sygnaturze znajduje sie kilka pozycji. W dziale A znalazto sie

ok. 750 dziet (w tym ok. 20 w jezykach obcych), gtéwnie z zakresu historii,
historii literatury, archeologii, geografii, etnografii, takze biografie i
pamietniki. Dziat B (ok. 1260 pozycji) to literatura piekna, w czesci nie
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najwyzszego lotu. W dziale C (ok. 570 pozycji) zgromadzono literature z
zakresu nauk Scistych i spotecznych, medycznych, jezykoznawstwa oraz
roczniki towarzystw i zaktadéw naukowych i kilkanacie czasopism. Dziat
D (ok. 420 dziet) obejmowat m in. druki okoliczno$ciowe, publicystyke,
sprawozdania, kalendarze i czasopisma. W dziale E opisy ograniczajg sie
jedynie do nazwisk autorow i skroconego tytutu (ok. 180 pozycji). Sa to
dzieta wjezyku niemieckim, gtdwnie literatura piekna, takze ttumaczenia
z innych jezykow. Informacje o dziatach, ktérych nie uwzglednia katalog,
sgjeszcze skromniejsze: dziat F - ponad 80 pozycji w jezyku francuskim,
dziat G - ponad 180 dziet w jezyku niemieckim, dziat H - co najmniej 10
pozycji w jezyku ukrainskim. Og6lnie Biblioteka stanowi zbiér niezwykle
réznorodny tresSciowo, obejmujacy niemal wszystkie dziedziny wiedzy,
cho¢ z wyrazng przewagg historii, beletrystyki i literatury popularno-
naukowej i przeznaczony dla r6znych kregéw czytelniczych. W wigkszosci
sg to ksigzki i czasopisma z lat 1850-1892, chociaz trafiajg sie takze
wczesniejsze (najstarsza pozycja prawdopodobnie z 1802 r ). Sygnatury
umieszczane na kartach tytutowych oraz na grzbietach ksigzek. Na kartach
tytutowych znajdujg sie prawie zawsze pieczecie tresci: Biblioteka Boisku
w Rumunii oraz Gornoslaskie Towarzystwo Literackie. Bytom G.-S.
Rzadziej spotka¢ mozna pieczecie Towarzystwa Przyjaciot Nauk na Slasku.
W wielu przypadkach, takze na karcie tytutowej, znalez¢ mozna odreczny
napis Z Ksigznicy Polskiej w Rumunii. Znaczna cze$¢ ksiegozbioru posiada
pieczatki wczes$niejszych wiascicieli, zdarzajg sie podpisy i dedykacje
(np. Walery Rzewuski, J6zef Czepielowski, Jan Chadzynski, J.Stawarski,
Zacharewicz).

Niezwykle trudno okresli¢ liczbowo stan zachowanych do dzisiaj partii
ksiegozbioru. Cze$¢ biblioteki Towarzystwa Przyjaciét Nauk na Slasku
opracowano jeszcze przed wojng i wcielono do zbioréw. Z ogélnej liczby
10 520 wol. do konca 1937 r. skatalogowano 5 702 dzieta w 6 256 wol.
Brak danych dotyczacych samej biblioteki rumunskiej. Brak takze
informacji o istnieniu kiedykolwiek odrebnych kartotek lub inwentarzy
opracowanej czesci zbioru. Prace inwentaryzacyjne zamierzano rozpoczaé
dopiero po opracowaniu catosci. Mozna przypuszczac, iz znaczniejszg czesé
ksiegozbioru chciano pozostawi¢ jako zwartg cato$¢ o znaczeniu
historycznym. Niestety, nie ma co do tego pewnosci, gdyz inwentarze
Slaskiej Biblioteki Publicznej przepadly w czasie 1l wojny $wiatowej.
Prowadzone obecnie prace, zmierzajgce do dokladnego oszacowania i
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opracowania catosci zachowanego zbioru, wymagaja sprawdzenia kazdej
pozycji z autopsji. Zidentyfikowana, nie opracowana cze$¢ ksiegozbioru
liczy 460 dziet w 550 wol. Zbior ten posiada numery akcesyjne nadane po
wojnie oraz niekompletng kartoteka topograficzng wg dawnych sygnatur
literowo-cyfrowych (por. Katalog Goérnoslaskiego Towarzystwa Litera-
ckiego. Bytom 1902). Obok ksigzek i broszur w ksiegozbiorze znajdujg sie
czasopisma (15 tytutéow w 70 wol.), m.in. Biesiada Literacka, Niwa,
Kronika Rodzinna, Prawnik, Przyjaciel Zwierzat, Przyroda i Przemysl,
Romans i Powie$¢. Ogolny stan zachowania jest dobry, z wyjatkiem
broszur. Niektére pozycje przetrwaly niemal w idealnym stanie (w tym
niektére czasopisma); prawdopodobni nigdy nie znalazty one zaintere-
sowania u czytelnikéw, o czym Swiadczg nie rozciete kartki.

Na poszczegblnych drukach znajdujag sie nastepujace  znaki
proweniencyjne: Biblioteka Polska w Rumunii (1866-1892), Gornoslaskie
Towarzystwo Literackie w Bytomiu (1892-1920), Towarzystwo Przyjaciot
Nauk na Slasku (1920-1934), Biblioteka Slaska (Biblioteka Sejmu
Slaskiego, Slaska  Biblioteka  Publiczna im.  J.Pitsudskiego)
(od 1934).
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